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UVOD 

• 15. siječnja 2016. godine objavljen je otvoreni poziv 
na dostavu projektnih prijedloga na mrežnoj stranici 
www.si-hr.eu 

• VIZIJA PROGRAMA/CJELOKUPNI CILJ PROGRAMA:  

http://www.si-hr.eu/
http://www.si-hr.eu/
http://www.si-hr.eu/


PREDMET OTVORENOG POZIVA 

• Sufinanciranje projekata koji su u skladu sa 
prioritetnim osima/investicijskim prioritetima te 
povezanim specifičnim ciljevima 

• DVIJE PRIORITETNE OSI (2. i 3.) 

• Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 

• Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i pristupačna 
granična područja 

 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Tipovi  aktivnosti 

1. Razvoj prekograničnih turističkih proizvoda i destinacija  
 Aktivnosti  očuvanja  malih  razmjera,  obnove  i  zaštite  registrirane kulturne  i/ili  

prirodne baštine uključujući  obvezan razvoj  sadržaja  za pametno korištenje i održivo 
upravljanje (npr. obnova tradicionalnih etnografskih građevina za potrebe lokalnih 
muzeja,  poučnih  prirodnih staza, arheoloških parkova, itd.); 

 

 Investicije  u  infrastrukturu  malih  razmjera  za  posjetitelje  i  opremu  koja  poboljšava 
dostupnost,  protok  posjetitelja  i  razinu  iskustva  posjetitelja  registriranoj  kulturnoj  
i/ili prirodnoj  baštini  (npr.  centri  za  posjetitelje,  obrtni  centri  za  proizvodnju  i  
prostorije  za izlaganje,  biciklističke  staze  i  najam  bicikala,  mjesta  za  parkiranje,  
prilagodba  za  osobe  s posebnim potrebama, putovi koji povezuju odredišta baštine… 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Tipovi  aktivnosti 

1. Razvoj prekograničnih turističkih proizvoda i destinacija  
 Razvoj novih sadržaja i modela za tumačenje (pričanje priča) prirodne i/ili kulturne 

baštine, uzimajući  u  obzir  razvoj nove  ponude  posjetiteljima  i  trendova  (npr.  
inovativne  izložbe, prekogranični događaji, itd.); 

 

 Razvoj novog ili poboljšanog zajedničkog održivog turizma ili povezanih proizvoda i 
usluga u obliku  tematskih  tura,  paketa,  putopisa,  ruta  ili  turističke  ponude  povez 
ujući  prirodne  i kulturne  resurse  s  obrtima  i  umjetnosti,  lokalnim  dobavljačima,  
SME-om,  turističkim operaterima, … i koristeći ITI potencijale, ICT alate, e-usluge i/ili 
tržišne trendove 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Tipovi  aktivnosti 

2. Prekogranične destinacije ili proizvod suradnje struktura, upravljanja i    
promocije 

 uspostava,  pozicioniranje  i  promocija  prekograničnih  struktura  suradnje, (npr. 
klasteri, lanac vrijednosti ili slične strukture  

 potpora  internacionalizaciji  i  pristupu  na  tržišta  prekograničnih  turističkih  destinacija  
i proizvoda  (npr.  potpora  ulaska  na  tržište,  zajednički  razvoj  i  pilotiranje  
marketinških koncepta  i  planova,  sudjelovanje  na  međunarodnim  događanjima  i  
sajmovima  na  trećim tržištima, itd.); 

 izrada  nacrta  i  provedba  inovativne  promocije  prekograničnih  destinacija  i  
proizvoda, uključujući upotrebu ICT-a, pametnih tehnologija, društvenih medija, itd. 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Tipovi  aktivnosti 

3. Poboljšanje razine znanja i kapaciteta za aktivnu zaštitu i održivi turizam 
 Osposobljavanje,  mentorstvo,  podizanje  razine  svijesti,  razmjena  dobre  prakse,  

praktični vodiči i stručne i slične aktivnosti potpore  

 Sve faze potrebne za zaštitu, očuvanje i održavanje baštine i tradicionalnih vještina i 
jačanje  kulturnog  i  krajobraznog  identiteta  područja  (npr.  info  točke  i  vodiči  za 
praktičnu obnovu baštine, razmjena tradicionalnih znanja, itd.); 

 Sve faze mobilizacije baštine za  održivi  razvoj i stvaranje radnih mjesta u održivom 
turizmu i povezanim poduzećima (npr. start-up centri za obrte, programi obuke za nove 
vještine i razvoj kompetencija za subjekte uključene u održivi turizam i kulturu, 
interpretacijske vještine baštine, vodiči za tematske ture, itd.);  



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Tipovi  aktivnosti 

3. Poboljšanje razine znanja i kapaciteta za aktivnu zaštitu i održivi turizam 
 Razvoj i testiranje novih poslovnih modela za upravljanje kulturnom i/ili prirodnom 

baštinom (npr. upravljanje i marketing malih povijesnih gradova, itd.); 

 

 Razvoj i predstavljanje zaštite okoliša ili drugih standarda kvalitete; 

 

 Izrada  i  provedba  planova  za  upravljanje  posjetiteljima  (npr.  brojač  posjetitelja,  
nadzor posjetitelja, koncepti razvoja za posjetitelje, itd.).  

 

 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

Ciljane skupine i tipovi korisnika 
Ciljne skupine  -  Turisti/posjetitelji; Lokalno stanovništvo; Vlasnici baštine; Poduzeća,  njihovi  
zaposlenici  i  potencijalni  start-upi  povezani  s korištenjem kulturne i prirodne baštine ili 
održivog turizma; Skupine navedene pod naslovom “Indikativni tipovi korisnika”  

Indikativni tipovi korisnika 

 Lokalne,  regionalne  ili  nacionalne  vlasti  (npr.  općine  i  gradovi, županije) 

 Neprofitne organizacije osnovane od javnih ili privatnih  osoba  koje djeluju  u  području  
kulturne  ili  prirodne  baštine,  razvoja  održivog turizma ili  u  povezanim  djelatnostima 
(npr. muzeji,  upravljačke vlasti zaštićenih  područja  i  područja  pod  mrežom  Natura  
2000, regionalne razvojne  agencije,  organizacije  za  upravljanje  turističkim 
destinacijama, nevladine organizacije, udruge…)  

 Mala i srednja poduzeća 

 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

 

Tipovi  aktivnosti 

1. Aktivnosti  jačanja  kapaciteta  za  povećanje  participacije,  razine  svijesti,  
znanja  i  prihvaćanja očuvanja prirode i usluga ekosustava  

2. Razvoj zajedničkih koordiniranih pristupa, metoda, alata i novih rješenja u 
planiranju, nadzoru i upravljanju Natura 2000 i ostalim vrstama i tipovima staništa 
važnim  za prekogranično područje  

(npr.  razmjena  podataka,  integracija  metoda  planiranja  i  nadzora,  predstavljanje  
novih  alata  i tehnologija za nadzor, koordinacija upravljačkih pristupa, itd.); 

3.  Provedba nadzornih istraživanja o Natura 2000 tipovima staništa ili vrsta kao i 
ostalih staništa i vrsta važnih za prekogranično područje 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

 

Tipovi  aktivnosti 
Svaki projekt bi u sklopu svojih aktivnosti trebao provesti najmanje jednu od sljedećih akcija: 

4.  Praktične  demonstracijske  akcije  u  prirodi  s  ciljem  poboljšanja  uvjeta  i  
zaštite  različitih  tipova staništa i vrsta: 

 Uspostava  potrebne  infrastrukture  malih  razmjera  za  poboljšanje  životnog  okoliša staništa  
tipova  i  vrsta,  smanjenje  vanjskih  pritisaka  i  pristupačnosti,  kao  i  za  izravan pozitivan  
utjecaj  na  Natura  2000  i  ostale  vrste  i  tipove  staništa  važnih  za  CB  (npr. mostovi  i  
platforme  za  promatranje,  mjere  zaštite,  kanaliziranje  informacijskog  sustava,…) 

 

 Usmjeravati turistički i rekreacijski tok  (promet/posjetitelji) kako bi se osigurala zaštita  
prirode  (npr.  izrada  i  provedba  planova  za  upravljanje  posjetiteljima,  nadzor  i 
usmjeravanje posjetitelja) i uspostava mirnih zona; 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

 

Tipovi  aktivnosti  
Svaki projekt bi u sklopu svojih aktivnosti trebao provesti najmanje jednu od sljedećih akcija: 

4.  Praktične  demonstracijske  akcije  u  prirodi  s  ciljem  poboljšanja  uvjeta  i  
zaštite  različitih  tipova staništa i vrsta: 

 Obnova staništa, oživljavanje riječnih korita/poboljšanje hidroloških uvjeta  

 Osigurati cjelovitost staništa; 

 Uspostava  zelene  infrastrukture koja  podržava  zaštitu  i  očuvanost  staništa  i  vrsta  i 
smanjenje rizika od gubitka biološke raznolikosti; 

 Otkloniti i spriječiti invazivno širenje stranih vrsta; 

 Provesti mjere za sprečavanje planirane sukcesije  



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

 

Tipovi  aktivnosti  

5. Identifikacija,  kartiranje,  evaluacija  i  poboljšanje  usluga  ekosustava  sa  
zajedničkim  pilot studijama  vrijednosti  ekosustava  te  razvoj  metodologija  za  
regionalno  zeleno  računovodstvo  ili druge sustave Plaćanja usluga ekosustava 
(PES). 

 



Prioritetna os 2: Očuvanje i održiva upotreba 
prirodnih i kulturnih resursa 
 

 
 

 

 

Ciljane skupine i tipovi korisnika 
Ciljne skupine  -  Turisti/posjetitelji; Lokalno stanovništvo; Lokalne zajednice; Poljoprivrednici; 
Poduzeća, Vlasnici  zemlje  pod  NATURA  2000,  zaštićenim  područjima  i  ostalim područjima 
prirodnih vrednota ; Nastavnici, studenti, učenici, djeca; Skupine navedene pod naslovom 
“Indikativni tipovi korisnika”  

Indikativni tipovi korisnika 

 Lokalne,  regionalne  ili  nacionalne  vlasti  (npr.  općine  i  gradovi, županije) 

 Neprofitne organizacije osnovane od javnih ili privatnih osoba  koje djeluju  u  području  
zaštite  prirode  (npr.  upravljačke  vlasti  zaštićenih područja  i  područja  pod  oznakom  
Natura  2000,  tijela  za  upravljanje očuvanjem, R&D institucije, regionalne razvojne 
agencije, instituti za šume, centri za ruralni razvoj, itd.)  



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

 

Aktivnosti se mogu odvijati iz područja:   

 javnog zdravstva  i zdravstvene skrbi,  

 usluga socijalne  skrbi 

 sigurnost  (civilna  zaštita,  služba  sigurnosti  i  hitna  služba) 

 prekogranični  javni prijevoz i održive službe mobilnosti 



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

Tipovi aktivnosti 

1. Uspostava novih ili jačanje postojećih prekograničnih struktura suradnje javnih 
institucija, civilnog  društva  i  ostalih  dionika,  kako  bi  osigurali  integrirana 
teritorijalna  rješenja  za pružanje  usluga  u  određenim područjima   

(npr.  zajednički  tematski  događaji  i  radionice; razvoj i razmjena znanja, informacija i 
podataka; upoznavanje s pravnim okvirom partnera i administrativnih  sustava,  
bilateralnih  sporazuma  za  prepoznavanje zajedničkih  razvojnih problema i strukture 
za dugoročni rad) 

 



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

Tipovi aktivnosti 

2. Koordinacija,  razrada  i  poboljšanje  zajedničkih  planova,  procedura  i  
razmjena  modela upravljanja  za  pružanje  prekograničnih  usluga  i/ili  usluga  u  
pograničnom  području  s  jazom među  uslugama   

(npr.  razrada  zajedničkih  prekograničnih  planova,  strategija  i  programa, 
optimizacija  procesa  pružanja  usluga,  smanjenje  administrativnih  prepreka, 
usklađivanje protokola i procedura intervencije, razmjena najboljih praksi) 

 



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

Tipovi aktivnosti 

3. Razvoj  vještina  i  kompetencija  za  pružanje  određenih  usluga   
(npr.  programi  zajedničkog osposobljavanja, tehničko osposobljavanje i kapaciteti za 
prekogranične intervencije, jezične vještine i interkulturalne vještine, mentoriranje, 
plasman osoblja, itd.) 

4. Zajednički razvoj i pružanje (demonstriranje) novih ili poboljšanih usluga 
unutar struktura suradnje   
(npr. inovativni modeli organizacije za pružanje usluga, organizacijske strukture za 
pružanje  mobilnih usluga, jačanje  organizacijskih i tehničkih  kapaciteta  za  pružanje  
određenih  usluga,  prilagodba  vremenskih  rasporeda  i integracija javnog prijevoza 
preko granice, itd.); 



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

Tipovi aktivnosti 

5. Promocija  aktivnog  uključivanja  različitih  skupina  građana  u  
prekograničnu  suradnju  i korištenje  novih  usluga   

(npr.  posebni  događaji,  podizanje  razine  svijesti  i  promotivne kampanje, itd.);  
 

6. Promocija struktura suradnje, njihovih zajedničkih usluga i programa 
 

Rezultat: nove ili ojačane prekogranične strukture koje će omogućiti pružanje usluga od javnog interesa..javne 
službe za zdravstvenu brigu, socijalnu skrb, sigurnost (civilna zaštita, služba spašavanja, hitna) i službe 
mobilnosti.. 

Fokusiranje na specifične skupine: starije osobe, žene i mladi u opasnosti, osobe s invaliditetom, imigranti, 
siromašni, socijalno isključeni..treba poboljšati uvjete za život, kvalitetu života i smanjiti nejednakost..(npr. 
poboljšana zdravstvena briga za posebne skupine) 

 



Prioritetna os 3: Zdrava, sigurna i 
pristupačna pogranična područja 

 
 

 

 

Ciljane skupine i tipovi korisnika 
Ciljne skupine : Pružatelji usluga; Osoblje organizacije koja pruža javne usluge; Volonteri; Lokalno 
stanovništvo u perifernim pograničnim područjima; Turisti/posjetitelji perifernih pograničnih 
područja; Sve skupine navedene pod nazivom “Indikativni tipovi korisnika”  

 

Indikativni tipovi korisnika 

 Lokalne,  regionalne  ili  nacionalne  vlasti  (npr.  općine  i  gradovi, županije) 

 Neprofitne  organizacije  osnovane  od  javnih  ili  privatnih  osoba (npr.  centri  zdravlja,  
organizacije socijalne  skrbi,  nevladine  organizacije,  centri  za  starije  osobe, 
regionalne  razvojne  agencije,  socijalno  poduzetništvo,  službe spašavanja i 
organizacije civilne zaštite, itd.) 



DOSTUPNA SREDSTVA 

• Ukupna  vrijednost  programa  dostupna za 
financiranje  projekata  pod  Prioritetnom  osi  2  i  3 
iznosi  38,9  milijuna  EUR,  od  čega  85  %  financira 
EFRR,  dok se 15%  sredstava  osigurava iz drugih 
izvora financiranja 

 

 



DOSTUPNA SREDSTVA 

• Projekti prihvatljivi za sudjelovanje u programu su oni 
čiji ukupni iznos traženih sredstva EFRR-a iznosi: 

  

od 100.000,00 EUR do 2.500.000,00 EUR  

za prioritetnu os 2 (Očuvanje i održiva upotreba prirodnih i 
kulturnih  resursa)  
  

od  100.000,00  EUR  do  1.000.000  EUR   

za  prioritetnu  os  3  (Zdrava,  sigurna  i pristupačna 
pogranična područja) 

 



UVJETI 

• Minimalni uvjeti su barem jedan projektni partner iz Slovenije 
i jedan iz Hrvatske ili EGTC1 registriran u jednoj od zemalja 
koje sudjeluju, a sastoji se od članova iz obje države članice. 

• Vodeći  partner  mora  se  nalaziti  u  programskom  području;  
projektni  partneri  trebaju  se  nalaziti  u programskom  
području;  ako  se  projektni  partner  nalazi  izvan 
programskog  područja,  u  prijavnom obrascu se mora navesti 
opravdanje za to. 

• Svi partneri moraju imati pravne, financijske i operativne 
kapacitete za sudjelovanje u programu.  
 

1EGTC- Europska grupacija za teritorijalnu suradnju 



TRAJANJE I PRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

• Projekti  prihvatljivi  za  sudjelovanje  u  programu  su  oni  koji  traju  do  
30  mjeseci  za  prioritetnu  os  2 (Očuvanje  i  održiva  upotreba  prirodnih  
i  kulturnih  resursa)  i  do  24  mjeseca  za  prioritetnu  os  3 (Zdrava, 
sigurna i pristupačna pogranična područja). 

 

PRIHVATLJIVI TROŠKOVI 

1. Troškovi za osoblje 

2. Uredski i administrativni troškovi 

3. Troškovi za putovanje i smještaj 

4. Troškovi za vanjske stručne usluge 

5. Troškovi za opremu 

6. Troškovi za infrastrukturu i radove 
 

Detaljan opis prihvatljivih troškova nalazi se u Implementacijskom priručniku za korisnike (dio 4).  



PODNOŠENJE PRIJAVA 

• Prijava  se  može  podnijeti  u  bilo  kojem  trenutku  od  
datuma  objave  do  datuma  zatvaranja Otvorenog  poziva  
na  dostavu  projektnih  prijedloga  ili  dok  se  ne  potroše  
raspoloživa  sredstva. Prijave projekta mogu se neprekidno 
podnositi nakon objave poziva.  

• Drugi rok za podnošenje je 14.  studenoga 2016. u 12,00 sati! 
Sljedeći rokovi za podnošenje prijava bit će objavljeni na 
mrežnoj stranici programa  www.si-hr.eu  barem dva mjeseca 
prije  definiranog  roka.  

• Prijavu mora  podnijeti  Vodeći  partner  putem eMS  
sustava.  

• Prijavni paket dostupan je na mrežnoj stranici: www.si-hr.eu 
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I. OTVORENI POZIV- REZULTATI 

U okviru prvog roka Otvorenog poziva bila je podnesena 91 projektna prijava. 

Na dvodnevnom zasjedanju u Portorožu, članovi OzP-a su raspravljali o 26 

administrativno ispravnih i prihvatljivih prijava. Na zasjedanju je bilo odobreno 

5 projektnih prijedloga, 9 projektnih prijedloga je odgođeno, a 12 projektnih 

prijedloga je odbijeno. 



ŽELIM ZNATI VIŠE… 

 

  

Mrežna stranica programa:  www.si-hr.eu 
 
ZAJEDNIČKO TAJNIŠTVO 
PODRUŽNICE U HRVATSKOJ 
Agencija za regionalni razvoj Republike Hrvatske 
Mateja Topolovec 
Podružnica u Krapini 
Telefon: +385 (0)99 499 79 15 
e-mail: mateja.topolovec@arr.hr 
e-mail: si-hr.svrk@gov.si 
 
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije, Uprava za regionalni razvoj, Sektor za 
politike regionalnog razvoja, Služba za međunarodnu teritorijalnu suradnju 
Mislav Kovač 
Telefon: +385 (0)1 639 1971 
E-mail: mislav.kovac@mrrfeu.hr 
 
Zagrebačka županija 
Upravni odjel za fondove Europske unije, regionalnu i međunarodnu suradnju 
Ivana Rendulić Jelušić 
Telefon: 01/6009-420 
E-mail: i.rendulic@zagrebacka-zupanija.hr 
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